KRONIEA PARYZEA

LITERACKA, NAUKOWA FARTYSTYOLNA

,William Shaksspeare” przez Wiktora Hugo.— Instytucye zaprowadzone
w Anglii z powodu trzech-wiekowéj rocznicy urodzin Szekspira.— ,Histo-
tya Rozy” prazez Alfonsa Karr’a. — Szezatki Leonarda de Vinci znalezione
w Amboise przez Arsena Houssaye.— , Ryszard I1gi” przez professora Wal-
lon. ,Les Six Mariages de Henri VIII® przez p. & Argis. — Bajki indyj-
skie przez lawmartina. ,Histiire é¢lémentaire et eritique de Jésus” przez
p. Peyrat.—Posizdzenie Towarzystwa Geograficznego.— Srebro Zuiywrne
do fotogrufii.— Wiadomosei literackie.

W chwili kiedy Anglia i Francya czynily przygotowania
do uczezenia pomnikiem trzech wiekowéj roeznicy narodzin
Szekspira; kiedy kazdy samozniejszy tych dwoch krajow
obywatel, grosz swdj do og6lnéj skladki dorzucal: Wiktor
Hugo sam wzni6sl posag dla niesmiertelnego wieszcza
Albionu. Pod napisem , William Shakespeare” francuzki
poeta skreslil szczytng oceng wielkiego dramaturga An-
glii 1 jéj te prace swoja przekazal nastgpujacemi slowy:

_ Anglii dedykuje te ksigge stawigca jéj poete. Mo-
wie Anglii prawde; ale, jako ziemig dostojng i wolng, jg
wielbie— jako przytulek, ja kocham.”

Pierwsze prawdy Hugo gada. Angh_x z powod.u dtu-
glego zapomnienia Szekspira W ojczyznie, i $péznionego
uwielbienia objawiajacego si¢ pomnikiem nie mogaeym nic
dorzucié do jego chwaly. :

,Pomnik Szekspirowi? a na co? pyta Hugo. Statua,
ktéra sobie sam wystawif, statua majaca Anglig za piede-
stal, wiecéj warta. Szekspir nie potrzebuje piramidy: ma
swoje dzielo.
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» C6z marmur moze dlan uczyni¢? Co czyni bronz
tam gdzie jest chwala? Geniusz jest geniuszem bez niego.
Chociazby sig wszystkie kamienie na to uwziely, czyz pod-
wyzszg cziowieka? Jakiez sklepienie bedzie trwalsze ja
Powiesct Zimowe, Burza, Dwaj Szlachcice z Werony, Ju-
liusz Cezar 1 Koryolan. Jaki pomnik ogromniejszy od
Krola Lira, posepniejszy od Weneckiego kupca, $wietnie]-
szy od Romea i Jullietty? Jakiz ksigzye rzuci na ten
gmach dwiatlo wigcéj tajemnicze jak Sen nocy letmid? Ja-
kaz stolica chociazby Londyn, czyni¢ bedzie w okoto niego
rownie olbrzymi gwar, jak burzliwy duch Makbeta? Jakiz
zrab 7 cedru lub debu, przetrwa tak dlugo jak Otello?
Jaki bronz bedzie do tyla bronzem co Hamlet?

» Zadna budowa chociazby ze skaly, zelaza i cemen-
tu, nie warta tchnienia geniuszu, ktore jest oddychaniem
Boga przez czlowieka. Glowa, w ktoréj mysl mieszka, to
szezyt. Jakiz gmach doréwna mysli? Babel nizsza jest
od Izajasza; Cheops nizszy niz Homer; Colizeum nie doro-
wnywa Juvenalisowi; Sewilska Giralda jest karlica obok
Cerwantesa; §wigtynia §w. Piotra w Rzymie nie dochodzi
do kostki Dantemu. Jakie zrobicie, zeby wystawié wieze
tak wysoka jak to nazwisko: Shakespeare?”

W koncu jednak, Hugo przyznaje, ze lepszy pomnik,
niz wspomnienie, bo o kamien, dazacy do swéj pracy wy-
robnik si¢ potknie, spojrzy w gére i ochota go wezmie do-
wiedzie¢ sie, co byl za jeden 6w calowiek, ktory tak wyso-
ko stol. Anglia, powiada, zaczyna sylabizowaé nareszcie,
nazwisko Szekspira, na kuore éwiat jéj palec polozyl. Ludy
majg stuch tepy i dlugie zycie, co sprawia ze ich gluchota
da sie naprawié:

»W kwietniu 1664 roku, w sto lat po urodzeniu
Szekspira, Anglia byla zajgta okrzykiwaniem Karola Ilgo,
tego ktéry sprzedal Francyi Dunkerke za 250,000 funt.
szterl. 1 patrzeniem na blaknacy pod wichrem i stotg na
szubienicy Tyburnu skielet, ktory byl Kromwellem.

» W kwietniu 1764, we dwa wieki po urodzeniu
Szekspira, Anglia kontemplowala zorze Jerzego Illgo kro-
la niedolegi, ktéry w té) epoce, w postronnych zmowach,
nie bardzo konstytucyjnych z wodzami toryséw i land-
grafami niemieckiemi, ksztaltowal owg polityke oporu,
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przeciw postepowi, ktéra miala walezyé najprzéd przeciw
wolnoéei w Ameryce; nastgpnie przeciw demokracyi we
Irancyi, a ktora za ministeryum samego Pitt’a od 1778,
zadluiyla Anglia na oémdziesigt milionow funt. szterl.

, W kwietniu 1864 r., we trzysta lat po narodzeniu
Szekspira, Anglia wznosi mu pomnik. Péino to, ale
zawsze dobrze.”
~ Nie mozna komentowac Szekspira, tak plodnego
1 wszechstronnego twércy, nie dotknawszy caléj sztuki.
Hugo nie ograniczy! sig téz na badaniu teatru angielskie-
go. Mowiace o literaturze, dotknal wszystkich kwesty)
spolecznych, filozoficznych, politycznych i religijnych;
skreglil swoje wyznanie wiary, a zarazem szczytng anali-
z¢ Szekspirowskiego genluszu i 0gélnéj produkeyi umysiu
ludzkiego. Homer, Eschyles, Lukrecyusz, Juvenalis, Ta-
cyt, Dante, Rabelais, slowem, caly poczet geniuszow pier-
W.S7,orz§dnych, przeciaga przez jego studyum: nie zapom-
nial zadnego wielkiego dziela, ani waznego W dziejach
ludzkosci ~wypadku. Tok ogoélny przypomina slawna
przedmowe do Kromwella; ale zna¢ postep: znaé ze te trzy-
dziesci pigc lat dzielgcych jedno i drugie dzielo, uplynely
na pracy i rozpamiety waniu.

Dla tych wszystkich, ktorzy w sztuce widzg co$ wig-
ye literackie scisle sg ze spotecz-
nemi zwigzane. Hugo nad tém sie _zastanawia:. W):ka'/,uje
_W(;zly wigzace pismiennictwo z oswiata, obom_@zlg mysli
indywidualnéj wzgledem zbiorowéj pracy. Zycie cale
1 praysztosé XIX wicku tkwi w téj wzniosié] ksigdze. Sta-
nowisko autora wysokie, zbyt moze W).r'sokie (.ll.a zn@kzgnyc_h
trosks dzisiejsza; poglad jego nie znajac granic, obejmuje
$wiat caly. Praytoczony nizéj wyjatek da czytelnikom
haszym o tym utworze Wyobr‘aZenie; nie doklfxdrle zape-
wne, ale wzrok bystry % jednego §IO\.\7a jak z J.(adnego zg-
ba, potrafi sobie odbudowad nie widzianego zwierza.

W rozdziale pod tytulem Chacun remis & sa place”
znajdujemy ustep nastepujacy:

..,Cala tragedya do prz
précz tragedyi poetéw jest traged
wiedziéé, ile ona kosztuje?

¢éj précz zabawy, kwest

edmiotn naszego nalezy:
ya mezéw stanu. Cheecie
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»Bohatérowie majg jednego wroga: na imig¢ mu finan-
se. Dlugo nieznano ceny pienigznéj tego rodzaju chwaly.
Dla zakrycia summy ogélnéj byly kominki, takie naprzy-
klad, jak ten, w ktorym Ludwik XIV spalil rachunki wer:
salskie. Dnia owego wyszlo z krolewskiego pieca za mi-
liard dymu! Lud nawet nie patrzyl. Dzis$ ludy maja t¢
wielka cnote, ze sa skape. Wiedza, ze rozrzutnosé jest
matka spodlenia. Wigc rachuja. Chwala wojenna ma
teraz swoja rubryke: tyle zyskala, a tyle stracila, co ja
czyni niemozebng.

»Najwiekszym wojownikiem tegoczesnym nie jest
Napoleon, ale Pitt. Napoleon prowadzil wojne, a Pitt ja
tworzyl. Wsaystkich wojen rewolucyi i cesarstwa cheial
Pitt: z niego one wychodza. Usun Pitt’a, postaw Foxa,
a nie bedzie prayczyny bytu owéj potwornéj, dwudziesto-
trzech letniéj bitwy. Oto, ile Pitt Anglig i dwiat kosato-
wal: te plaskorzezbe dajemy do jego pomnika.

»Najprzéd wydatek ludzi. Od 1791 do 1814, sama
Francya walczge ze sprzymierzong przez Anglia Europa,
przymuszona, wydala na jatki chwaly wojennéj tudziez
obrong swoich granic, pie¢ milionéw ludzi, to jest po sze
$ciuset ludzi dziennie. Europa, wlaczajae rachunki Fran-
cyl, wydala szesnascie miliondw szesékroé sto tysigey lu-
dzi: ezyli dwa tysiace $mierci dziennie, przez dwadzicscia
tray lata.

» Leraz oblicamy wydatek pienigzny. Cyfry doklad-
ne, niestety, posiada tylko Anglia. Od 1791 do 1814,
Anglia azeby powali¢ Francya, zadluzyla sig, dwadziescia
miliardow, treysia szesnascie milionow, caterysta szesédziesigl
tysigey, pigédziesigt trzy frantt. Podzielmy te summe przez
liczbg zabitych ludzi, po dwa tysigee dziennie przez dwa-
dziescia trzy lata, a dojdziemy do tego rezultatu, ze kazdy
trup polozony na polu bitwy kosztowal summe Anglia
1250 frankow.

,Do tego dodajmy cyiry europejskie, nie znane, ale
ogromne.

,Temi siedmnastu milionami umartych, moznaby za-
ludni¢ Australia jak Europe. Temi dwudziestu czterma
miliardami angielskich pienigdzy, wystrzelanych armatami,
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mozna bylo przemieni¢ powierzchnig ziemi, zasia¢ wszedzie
o$wiate, w &wiecie calym skasowaé nedzg 1 ciemnote.

,Anglia zaplacila dwadziescia catery miliardy za dwa
Posggi: Pitta 1 Welingtona. Pigkna rzecz miéé bohaté-
row!  Ale to wielki zbytek. Poeci mnié kosztuja.

,Qdprawa téz wojny podpisana. Jestto juz dzis
splendor w oddaleniu. Wielki Nemrod, Cyrus, Sezostrys,
Alexander, Pyrrhns, Annibal, Cezar, Timur, Wielki Lud-
wik, Fryderyk i inni wieley, wsaystko to przechodzi.

~ ,Nie odrzucamy atoli tych ludzi. W oczach naszych
Pieciu czy szesciu z nich sg stusznie slawni: praymieszali
nawet nieco dobrego do swoich spustoszen; tylez prawie
Wazg na szali szkody co pozytku. Prawdziwie wieley po-
migdzy nimi, sa: Cyrus, Sezostrys, Alexander, Annibal,
Cezar, Karloman i Napoleon. Wielbimy ich w wypowie-
dzianéj mierze, ale pod warunkiem zeby znikli ..ustgpu-
Jac miejsca lepszym i wigkszym.

,,Czas, azeby ludzie czynu puscili naprzod myslicieli.
Szezytem jest glowa: gdzie mysl, tam potega. Czas, zeby
geniusze szli przed bohatérami. Czas oddaé Cezarowl co
cesarskie, a ksiazce co do nigj nalezy. Czas, zeby historya
przybrala rozmiary stosowne do rozmiaréw rzeczywisto-
$ci, zeby dala kazdemu wplywowi jego stwierdzong miarg;
zeby zaprzestala dawac epokom uksztaltowanym na obraz
poetéw i filozoféw, cudze maski. Do kogo nalezy wiek
XVII? Do Ludwika XIV czy do Voltaira? Poréwnajmy
Wersal 7 Ferney, a obaczymy z ktérego z tych dwéch
punktéw plynie §wiatlo.

LHStulecie jest formula; epoka jest wyraZg)x'lq, mysla.
Po tém, cywilizacya przechodzi do innéj. Cywﬂlz-acyz_z ma
okresy: te okresy s wiekami. Tegq, co raz pO\_v1edz1z§Iy,
nie powtarzaja; ale te tajemnicze frazy sig wmv,Z@:. jest
W nich logika, a ich cigg stanowl p?'st@[g. Wazystkie te
frazy, wyraz jednéj mysli, mysli Bozéj, pisza z wolna slo-
wo: DBraterstwo. )

»Kazde §wiatlo jest gdzies skupione w ognisko; podo-
bnie kazda epoka skupiona jest W czlowieku. Skoro ten
czlowiek kona, zamyka sig epoka. Bég odwraca karte.

Smier¢ Danta, to punkt pofozony, po skonczonym wieku
50

Tom II, Czerwiec 1864.
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X[ltym Jan Huss przyjsé moze. Smier¢ Szekspira, to
punkt polozony po koncu XVIgo wieku. Po tym poecie,
ktéry w sobie zawieral caly filozofig, filozofowie, Pascal,
Descartes, Molier, Lesage, Montesquieu, Rousseau, Dide-
rot, Beaumarchais, przyjs¢ moga.

,»okon Voltaira‘jest punktem potozonym po skonczo-
nym wieku XVIIitym, rewolucya francuzka, likwidacya
pierwszéj formy spolecznéj chrzedcianizmu, przyjs¢é moze.

»,Kazdy niech wige zajmie swoje miejsce. Obaczmy
teraz jak wygladaja minione wieki: w pilerwszym rzgdzie
duchy, w drugim, trzecim, dwudziestym, zolnierze i pano-
wie §wiata. W cieniu wojownicy; piedestal odzyskali mysli-
ciele. Zdejm z niego Alexandra Wielkiego, a postaw Ary-
stotelesa. Rzecz dziwna, ze do dzi$ dnia ludzkos¢ czytajac
Tliadg, za Achillesem nic widzi Homera!

Powtarzam, czas zeby sig to wszystko zmienito.
Zresztg, pochop juz dany; szlachetne umysty waziely sie do
pracy; przyszla historya sie zbliza; pare przepysznych
przemian dziejowych sa jéj probkami. Nauczanie obowiaz-
kowe chce historyi prawdziwéj: jest juz zaczeta.

»Przerobione zostang na medalach odeciski; co bylo
lewa, bedzig prawa strong. Urban VIII stanie si¢ odwro-
tng strong Galileusza.

,,Pomniejszenie wojakow; powiekszenie myslicieli; wy-
stapienie na scene prawdziwych olbrzymoéw: oto najwiek-
szy fakt naszéj wielkiéj epoki. Podniescie oczy.. epoka
najwyzsza sie¢ dopelnia. Legion $wiatla wypiera plomie-
nie... Nemrod, Cyrus, Xerxes, Attyla, Cezar, Bonaparte,
wszyscy ci straszliwi ludzie, bledng... Odchodzg powoli..
juz sg na kresic widnokregu tajemnie przez ciemnoéci
przyciggani; majg oni pokrewienstwo z ciemuoscia, ztad
ich spadek, ich podobienstwo z innemi zjawiskami nocy
odprowadza ich do straszngj jednosei slepego ogromu za-
lania wszech $wiatla. Zapomnienie, cien cienia ich czeka.

»93 straceuni, ale pozostajg potezni. Niezniewazajmy
tego co bylo wielkie, uragania nie przystoja na pogrzebie
bohatéréw. Mysgliciel powinien zostaé powazny w obec te-
go nakrycia calunem. Stara stawa abdykuje; silni si¢ kla-
da: przebaczcie zwycigZonym zwycigzcom! Pokéj wojo-
woikom zgastym: omdlenie grobowca staje pomigdzy ich
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blaskiem a nami. Nie bez religijnego przerazenia mozna
patrzeé na gwiazdy zmieniajgce si¢ w widma,

y»Podezas kiedy plomienny zastep sily coraz wigeéj
ku przepasei si¢ chyli, bledniejgc strasznie, jako majacy
znikngé; na drugim koncu widnokregu, tam gdzie sie osta-
tnia chmura rozwiala, w glebinach nieba przyszlosci, od-
tad w blekitach, wstaje jasna grupa gwiazd stalych, Orfe-
usz, Hermes, Job, Homer, Eschyles, Izajasz, Ezechiel, Hi-
pokrates, Fidiasz, Sokrates, Sofokles, Platon, Arystoteles,
Archimedes, Euklides, Pytagoras, Lukrecyusz, Plaut, Ju-
venalis, Tacyt, §wiety Pawel, Jan z Pathmosu, Tertulian,
Dante, Gutenberg, Joanna d’Arc, Kolumb, Luter, Michal
Aniol, Kopernik, Galileusz, Rabelais, Calderon, Cervantes,
Szekspir, Rembrandt, Kepler, Milton, Moliére, Newton,
Descartes, Kant, Piranes, Beccaria, Diderot, Voltaire,
Bethoven, Fulton, Montgolfier, Washington..... i potgzna
konstellacya coraz jasniejsza, promienieje jako chwata dy-
amentéw niebianskich, pala na widnokrggu pomigszana
z 0w Diezmierng zorzg: Jezusem Chrystusem.

— W Paryzu mimo obranego juz komitetu, zamiar
obchodzenia trzechsetnéj rocznicy urodzin Szekspira spelzt
na niczem: rzgd sprzeciwil sie temu. W Anglii ta uroczy-
stosé jedyna w dziejach pismiennictwa, naznaczong zosta-
Ya waznemi i uzytecznemi fundacyami. Mozna powiedzies
bez przesady, ze na brytanskiéj ziemi nigdy zaden krél
stawy oreinéj, nie otrzymal takich holdéw jakie zlozomno
temu krolow: piéra: dowodem nastepujgce fakta.

Miasto Birmingham postanowilo stworzy¢ w murach
swoich ogromng biblioteke Szekspirowskq. Mieszkancy
Birminghamu sami podejmuja si¢ zakupi¢ ksigzki za swoje
wlasne pienigdze, od wspolrodakéw 7gdajg tylko skladki
w ksigzkach nie objetych ich katalogiem.

Takaz Szekspirowska biblioteka na pamigtke urodzin
Szekspira, stanie w Liverpool'u; nadto ustanowiono w tém
miescie W gtéwnych szkolach Szekspirowskie nagrody dla
najlepszych ue¢zniéw. Ustanowiono précz tego, fundusz
literacki i dramatyczny, przeznaczony na zachete autordw
i aktoréw Liverpoolu, tudziez hrabstw Lancastru i Cheste-
ru. W sam dzien urodzin odbyl si¢ w Liverpoolu wielki
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baukiet, przedstawienia dzienne sztuk Szekspira i bal ko-
stiumowy w Town-Hall.

Leicester urzadzilo swoéj obchéd na wzoér Liverpoolu.

Manchester wzniosto posag Szekspira na placu Pic-
cadilly, 1 ufundowalo burse dla uczniéw w szkole Owen.

Derby i Newcastle ustanowily kilka szké! elementar-
nych na czes¢ Szekspira.

Szkockie 1 irlandzkie miasta, Edimburg, Glasgow,
Dublin, Cork it. d. poszly za przykiadem miast Derby
i Newcastle.

Strattfort nad Awonem, miasto rodzinne Szekspira,
przewyzszylo wszystkie inne w splendorze. Pobudowano
pare pawilonow na gféwnych placach, gdzie 23 kwietnia
przez dzien caly, professorowie wykladali ladowi z kate-
dry, charakter osoby i dziel Szckspira. Wieczorem we
wszystkich teatrach przedstawiono jego sztuki, a ulorda
mera byl koncert i bal kostiumowy w umyslnie na to zbu-
dowanym ogromnym gmachu. Dochéd ztego balu i kon-
certu uzyto na wyposazenie szkol elementarnych.

Krolowa Wiktorya obstalowala u rzeibiarza Perry,
popiersie Szekspira wyrobione ze szczatka debu, pod kto-
rym Szekspir siadywal. Ksigze Gallii biust z tego mate-
ryatu dla siebie zrobi¢ kazal. Towarzystwo krysztalowe-
go pafacu polecilo swoim architektom, zeby na 23 kwie-
tnia zbudowali w tymze gmachu dokladng reprodukeya
domu Szekspira w Strattfort nad Awonem, celem zaspo-
kojenia cickawosci powszechné] oraz zebrania funduszu
na zalozenie Szekspirowskiéj szkoly nizszej.

W Londynie précz posagu marmurowego, stanie na
pamiatke Szekspirowskich urodzin obszerny gmach, w kté-
rym bedg wychowywane za darmo dzieci uhogich aktorow.

Filozof-humorysta, a zarazem ogrodnik trudniacy sie
uprawa roz i fijotkow nad brzegiem Srédziemnego morza,
Alfons Karr napisal, ,,Historyq Rozy".

Dotad dopiero przedmowa téj ksiazki ukazala sie
gwiatu. W niéj autor wyluszcza, czemu majac pod rgka
tylu bohatérow slawnych, tyle przedmiotéw pomniko-
wych, wolal pisa¢ historyg najwiotszego z kwiatow.
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Powody sa ciekawe. Wylewajac na glowe czytelnika
kaskade historycznéj erudycyi, Karr wystepuje jako zacie-
ty wrég historyi i dowodzi, ze o tém, co bylo, nikt nic nie
wie, albowiem najwigkszymi klamcami na $wiecie sg daie-
Jopisowie.

Nie sam Karr jest tego zdania. Plutarch wyznaje
w ,, Zywocle Peryklesa” 7e trudno poznaé dokladnie praw-
de rzeczy dawnych za pomocg dziejow: ci co prayszli poz-
niéj, majg umyst zaciemniony przez oddalenie; spoélczes-
nych zas, nienawiéé lub taska zaslepia”. ,,Historya Tybe-
ryusza, Kaliguli, Klaudyusza i Nerona, powiada Tacyt, pi-
sana za ich zycia, zatarta jest bojaznig; po ich émierci,
wiecéj zatarly ja jeszcze zyjace nienawisci” Daziejopis
Saint-Réal wola: ,Niewiniagtkiem bylby wiclkiém, ktoby
studyowal historyg z nadzieja dowiedzenia si¢ z niéj co
sig stalo. Dowiedzie¢ si¢ tylko z niéj mozna, w co wierzy
lub co twierdzi ten lub 6w autor.”

Romans, zdaniem Karr'a, daleko jest prawdopodo-
bniejszy niz historya: prawdziwym byé musi, powiada,
gdyz mamy w sobie samych pewnego przewodnika do sa-
dzenia prawdy, uczu¢ i namietnosei, ktorych powiesé jest
historya. ,,Czyz ktory powiesciopisarz prawil kiedy czytel-
nikowi takie duby smalone, jakiemi szczodrze czestuja
dziejopisowie?”

W odpowiedzi na to pytanie, Karr praytacza tysigce
sprzecznodci istniejgcych w relacyi historycznéj jednych
1 tych samych faktow, tudziez miliony bajek oprawianych
w historyczne ramy i podawanych za prawde mlodziezy.
Oto = nich kilka:

.» W dzien bitwy pod Marathonem, powiada Justyn,
wedle ktorego uczg si¢ historyl starozytnéj uczniowie we
francuzkich szkolach, Atenczyk Cynegires ¢cigajac Per-
séw, pochwycit jeden uciekajacy okret perski i mial obie
rece obc'!t;,pe; }yéwczas, schwycil okret zebami i wstrzymal
90 na MIEJSCU.

Inny historyk opowiada o jakims Portugalezyku: kté-
ry, gdy mu zabraklo kul, nabil strzelbe swojémi zgbami
1 wypalit do nieprzyjaciela.

»Poprzednicy moi, wola Diodor, s3 wynalazcami
klamstw.” On sam za$, opowiada, z¢ w jednéj bitwie po-
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migdzy Arkadyjezykami i Lacedemonczykami ,ci ostatni
zabili dziesigé tysiecy Arkadyjezykéw nie straciwszy ani
jednego czlowiekal”

W zwycigztwie ktére Fabiusz Maximus odniést nad
Allobroges’ami roku 122, powiada Appian, Rzymianie
stracili tylko pigtnastu ludzi, a zabili 120,000 Gallow:
80,000 wziegli do niewoli.” ,,Pod Cheronezem, pisze tenze
Appian, gdzie Sylla zbil Archelaus’a wodza Mitrydate-
sowego, Rzymianie zabili 110,000 ludzi. Sadzono z razu
ze stracili czternastu zolnierzy, ale dwéch powrécilo.”

Wedle Plutarcha w bitwie pod Tygranocertg, Lu-
kullus mial tylko pigciu zabitych, a zabil nieprzyjacielowl
100,000 piechoty i niezliczona masse kawaleryi.

W bitwie pod Tariffa roku 1340, 200,000 Mauréw
zabili chrzescianie: ich poleglo tylko dwudziestu.

Ktéz nie czytal w Horacym, se Annibal przebil Alpy
octem? (qul montes rupit aceto).

Bayle powiedzial, ze historya przyprawiaja jak migso
w kuchni: kazdy naréd przyrzadza ja swoim sposobem.

Fontenelle mawial: , Historya jest uméwiong bajka.”

Ktezyasz opowiada, ze Cyrus zgingl od strzaly indyj-
skiéj; Lucyan, ze umarl ze zmartwienia jakie sprawil mu
syn jego Cambyzes. Xenofont twierdzi, ze Cyrus umar!
w lozu ze starosci, szczeéliwy 1 szanowany.

,,Historycy sa najwyborniejsi wtedy, powiada Karr,
kiedy odkrywaja najskrytsze zamiary ludzi, ktérzy najezg-
4ciéj byli prowadzeni przez wypadki a kierowani przez
przypadek. Oddawna juz odkrylem, iz rzemiostem histo-
rykow jest dowodzié premedytacyi, spadajacéj z dachu da-
chowki.”

Dziejopisowie na nic sie nie zgadzajg. Historyk Jo-
zef utrzymuje, ze od stworzenia $wiata do narodzem?
Chrystusa, uplynelo lat 6000. Juliusz Afrykanin nazns-
cza lat 5500; Usseriusz, 4004; Scaliger, 3950; ojciec Pe
tau, 3984; ojciec Labbe, 4053; Vossiusz, 5598; tablice Al-
fonsinskie 6984.

Chronologisci przypuszczaja trzech Sardanapaldéw i te-
mu jednemu monarsze dajg trzy odmienne nazwy: Sal:dﬂ'
napal, Saroc i Concoleros. Baltazar Pisma Swietego, jest
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Labynitem Herodota; Beroz zowie go Nabonidem, a Jézef
Nabonandelem.

Podobna niepewnos¢ objawia si¢ w najwigcéj przyje-
téj historyi, skoro po przez wszystkich pisarzy ktorzy sie-
bie z kolel praepisywali, ié¢ zechcemy do zrédla.

Przytoczywszy te, i mnéstwo innych dowodéw klam-
liwosci historyi, ktéra nietyle niesumiennosci dziejopisow,
bo kazdy omylié si¢ moze, ile erudycyi autora dowodza,
Karr powiada: ,Jeden ze starozytnych pisarzy rozjatrzo-
ny takiemi faktami, powazyl sig nazwac historyg wszete-
cznicg trzech groszowa ,,0! Clio! Scortum triobolare.”

Daléj tlumaczy, dlaczego, mimo tak z1éj o dziejopi-
sach opinii, w ich poczet wpisaé¢ sie zamierza. Powsze-
dnios¢ mysli (a Bogu wiadomo jak daleko rozcigga sig po-
wszednio$é): ze zly malarz historyczny, daleko jest wyzsay
od doskonalego malarza rodzajowego; wielu nawet sadzi,
ze malarstwo olejne ma niezaprzeczong wyzszo$é nad pa-
stelem i farba wodna, tak jakby o szabelbon chodzilo. Hi-
storya, ktoré] nikt nie czyta, stawia ci¢ zaraz w rzgdzie
pisarzy powaznych, czyni ci¢ sposobnym do wszystkich
praywilejéw, konsyderacyj, dekoracyj i wszystkich biur
tabacznych, o ktore przedewszystkiem ubiegaja si¢ uczeni
Francuzi. ,,Umyslilem tedy pisa¢ historya, potém zada-
Yem sobie pytanie: jakiego bohatéra historya pisaé bede?
Zaczalem si¢ nad nimi zastanawiaé, a rozwazywszy do-
brze, co to jest bohatér, porzucitem go co predzéj i za-
czglem pisaé Historyq Rozy.”

Z tego cosmy powiedzieli opuszczajac z zalem chara-
kterystyke bohatéra, czytelnik widzi, e ta historya Rézy,
bedzie po trosze historys wszystkich. Zdaje nam sig na-
wet, wnoszac z przedmowy, Ze slawny ogrodnik nicejski,
dotknie nawet przeznaczen ludzkosci: w konecu, zobaczy-
my mqdro$¢ uwienczona roézami.

Na ksigzce zapisana nastgpujaca dedykacya:

s A Jeanne.... et & madame de Besobrasoff, née Soukho-
saneth.”

Znakomity pisarz znawca i miloénik sztuki, a zara-
zem inspektor generalny sztuk pigknych, Arsen Houssaye,
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odbyl zeszlego lata poszukiwania w zwaliskach zamku
Amboise w Turenii, celem odszukania zaginionych szezat-
kow Leonarda da Vinci. Wyprawa, do ktoréj nalezeli arty-
scl 1 uczeni, swietnym skutkiem uwienczong zostala: zna-
leziono skielet i kamien nagrobkowy wielkiego malarza.

Raport, ktory pan Houssaye zlozyl ministrowi, two-
rzy calg ksiazke, gdyz procz szczatkdw malarza, znalezio-
no szczatkl wielu innych oséb mogacych obchodzi¢ rodazi-
ny albo dziejopiséw Francyi. Nie dla nich piszac, ograni-
czamy si¢ na wyjeciu z tego raportu i przytoczeniu tutaj,
suczegdlow dotyczacych znalezienia popioléw wielkiego
tworcy Wieczerzy Panskiéj, ktore to odkrycie do historyi
sztuki nalezy.

Poniewaz jest rzecza pewna, ze Leonard da Vinci
umar! 2 maja 1519 r., w palacyku du Cloux, ktéry poda-
rowal mu Franciszek I, w poblizu swéj rezydencyi d’ Am-
boise, pan Houssaye wyciagnal ztad wniosek, ze musial
by¢ pochowany tam, gdzie sig¢ modlic chodzil: w zamko-
wym kosciele Swigtego Florentego. Byl dworzaninem,
mial wigc prawo do miejsca pod kamienng posadzky ko-
Sciola. Franciszek Melzi, ukochany uczen, ktérego Leo-
nard synem nazywal, spadkobierca jego ksigzek 1 rysun-
kow, nie mogl zakopa¢ swojego dobroczyncy bez sladu:
musial mu da¢ trumne olowiang i kamien grobowy, cho-
ciazby dla tego, zeby kiedys Italia nie spytala Francyi:
Cos uczynita z Leonardem da Vinci?

Tak rozwazal Houssaye, i nie majac innego przewo-
dnika précz planu zamku d’Amboise, wykonanego przez
pana Ducerceau, przyby! na miejsce, gdzie zaczal si¢ roz-
glada¢ w gruzach i rozpytywac ludzi.

Wojny religijne zniszezyly kosciol §wigtego Ifloren-
tego 1 pokruszyly nagrobki. Ostatecznie kosciél wraz
z zamkiem zburzony zostal 1808 roku. Posunigto wtedy
wandalizm, az do sprzedawania kamieni grobowcowych
i topienia olowianych trumien nie troszczac sie bynaj-
mniéj o zawarte w nich kosci.

Podczas kiedy z olowiu robiono srebro, dzieci bawi-
ty sig wyrzuconemi z trumien kosémi: z czaszek i piszczell
robily sobie krggle i rozbijaly je nieustannie. Oburzony
taka profanacya stary ogrodnik Goujon, wstal raz dodnia,
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pozbieral wszystkie te koéci i zakopal w miejscu, na kt6-
rém niegdys znajdowal sie chor kodciola.

Po tym powtérnym pogrzebie, zapomniano zupelnie
o nieboszczykach; zapomniano tak dalece, iz nawet miej-
scowi ludzie sadzili, ze wszystkie palacowe trumny, po-
chowane niegdys w kosciele i na klasztornym cmentarzu,
przeniesiono na ementarz Saint-Denis. Nalezalo o tém sig
przekonac.

Dnia 23 czerwes 1863 zaczeto kopaé w obecnosel
mera i proboszcza ' Amboise. Houssaye postawil robo-
tnikow na trzech punktach: jedni mieli szukaé fundamen-
tow kosciola, inni kostnicy, a inni grobowedw. Trzeba by-
Yo kopa¢ gleboko, gdyz plac koscielny podwyzszono §wie-
23 nasypka; wkrotce jednak, znaleziono mur glowny,
dwa boczne, reke posagu i okruchy kolumn. Ale znaé ko-
$ci6l minami wysadzono, bo fundamentéw slady wnet
znikly.

Nazajutrz znaleziono kostnice, te zapewne, ktorg
ogrodnik Goujon utworzyl. Kosci byly dobrze zachowane.
,,Pomigdzy niemi, moéwi Houssaye, znalazlem -czaszke
nadzwyczaj ksutaltna: byéby moglo, myélalem, ze to glo-
wa Leonarda, ale czulem, Ze jéj dotad nie znalazlem.”

Jeszcze przeszlo dwa imiesigce szukaé jé) trzeba
bylo.

Dnia 20 sierpnia robotnicy natrafili na gréb bardzo
stary, pod chorem zburzonego kosciola. Odsloniono szkie-
let ostroznie.. od strony stop wszystko bylo w zwyklym
porzgdku émierci. Do glowy dobyly sie korzenie rosnacé;
na tym grobie wisni. ,,Odgarnawszy lekko ziemig i ko-
rzenie, ujrzeliémy, powiada Houssaye, wyméwng fizyono-
miz w majestacie $mierci: glowa byla wsparta na rece,
jakby we énie. Jestto jedyny szkielet znaleziony w téj po-
stawie, nie dawanéj nigdy umarlym, a podobnéj do posta-
wy mysliciela zmegczonego nauka. Pigkne czolo zdawalo
sig jeszcze przez myél zamieszkane.

,,Od pigtnastu dni zbudziliémy nie mato umartych,
ale nie widzielismy jeszcze glowy tak wspaniale uksztal-
towanéj, dla intelligencyi czy téz przez nia. Przywiozlem
z Medyolanu rysunek zdjety z portretu Leonarda da Vinci,

Tom II. Caerwire 1864 ol
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robionego w chwili jego wyjazdu do Francyi, kiedy wilosy
juz rzadkie, dozwolaly wzrokowi ogarnaé obrysy jego glo-
wy: otdéz, czaszka wyjeta z grobu, miala ksztalt takiz
zupelnie.”

Kilku obecnych doktordéw zapewnilo, Ze to czaszka
siedemdziesigtletniego starca. Os$m zgbdéw tkwilo jeszcze
w szczgkach: cztery u goéry i catery u dolu. (Rysunek
umieszczono w ,, Artyscic”’). Czaszka jest ksztaltna, jak Ra-
faelowska, ale potezniejsza: lepiéj tu znaé czlowieka ma-
jacego w mozgu wszystko. Czolo szerokie i wysokie, wy-
stepuje nad oczy; framugi oczne sg obszerne i foremne;
harmonia zupelna: wszystko uderzajace, nic nie dominu-
jace. Medrzec sluzyl artyscie; inzynier radzil sie archite-
kta; filozof odwiecal szperacza, a poeta stuchal muzyka.

W glowach zmarlego stala urna z pachnidlami: przy-
grzana na ogniu, wydala jeszcze mocny zapach myrry
1 kadzidla.

Na piersiach szkieletu znaleziono monety: srebrny ta-
lar z odciskiem Franciszka Igo, bez brody, to jest Fran-
ciszka z czasow Leonarda; dwie drugie monety zardze-
wiale, nie mozna bylo odczydci¢: zdaje sig Ze to pienig-
dze wloskie. Okolo czaszki znaleziono pek wlosdw bialych
(zdaje si¢ z brody) i strzgpy czarnéj weiny; okofo nog
byly sandaly zachowujace jeszcze ksztalt palcow.

Wszyscy przytomni uwierzyli, ze to resztki wielkie-
go artysty, ale nikt nie $mial zargezy¢, ze to on.

Szukano wigc jeszeze na okolo, az znaleziono kamien,
na ktérym byly wyryte dwa wyrazy: swigty Lukasz i Bo-
ga-Rodzica. Niektérzy upatrywali w tém godlo, ktore
Melzi dal swemu mistrzowi. Szukano jeszcze.

Nakoniec o dwa metry od grobu, wyjeto z ziemi ka-
mien, na ktérym pozostaly czytelnie wyryte nastepujace
litery:

EO DUS VINC
1IEOnarDUS VEN-C ¢

Tak je dopelnil Houssaye. Czy prawdziwie?. Pray-
najmnié] prawdopodobnie. Widocznie, byt to kamien
boezny, wmurowany niegdy$ w nagrobek.

»»Do wszystkich, ktérzy byli obecni kopaniu, jako i do
mnie, kamien ten mowil glosno, ,,Leonard da Vinei”, po-
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wiada Houssaye. Szkielet, ktory ma pieé stop i pieé cali,
przypomina figurg Leonarda; Czaszka jest wierném odbi-
ciem portretu, ktéry sam zrobil czerwona farba, na kilka
lat przed $miercia. Malarz Robert Fleury, z uszanowa-
niem dotknal téj czaszki, poznajgc czysty obrys téj glowy
ludzkiéj i boskiéj zarazem, ktora zawicrala $wiat caly.

»Le wsaystkie §wiadectwa grobowe wydaly mi sie
tak wymowne, ze poddaje pod wasza, panie ministrze roz-
wage.” ,,Houssaye.”

Na tém konczy sie raport. Wzbudzil on wiare ogél-
na w znalezienie szezatkéw Leonarda da Vinei. O to teraz
chodzi: gdzie je powtérnie przechowac? Jedni radzg zeby
w Notre-Dame-de-Paris znalazly przytutek; inni, zeby na
miejscu w Amboise, wznies¢ mauzoleum, ktore byloby ce-
lem pielgrzymki artystéw. Rzad podobno te ostatnia mysl
popiera.

Prostowania pomylek historycznych nastgpuja po so-
bie bez przerwy. Nie dawno pan Moity rozwial zimném
tchnieniem prawdy, plomienny wizerunek Szylerowskiego
Karlosa; dzis professor Wallon drugie poetyczne widmo
przeistacza: ale tj razg jestto rehabilitacya pokrzywdzo-
nego przez poete monarchy.

Czytelnicy nasi przypominaja sobie Ryszarda II-go,
Szekspira. W historycznym tym dramacie Szekspir maluje
$wiat na pol barbarzynski: potgzne namigtnosei srednio-
wieczne grasuja w spolecznosei jak dzuma... lud nedzny
jeczy wreku chytrych i srogich panéw, wystepujacych jak
banda zb0jcow na pierwszym planie obrazu; w glebi wi-
da¢ czern fanatyczna, wychudla, glodna, zlozona z katow
i ofiar, ktora niegdys oblegala londyiniska wieze.

Szekspir w téj sztuce straszne maluje czasy! Glod
dziesigtkowal angielska ludnosé, wojna porywata ludzi od
pluga; podatki ssaly rolnika jak pijawki; panowic lenni ra-
bowali wsie 1 miasta: krol bezsilny nie mégl zapobiedz
ztemu. Jeszcze to wick zelazny. Ludzie w stal zakuei,
cheiwi grabiezy 1 powodowani §lepa zemsts lub zuchwa-
tém wspolzawodnictwem, przewodzili spolecznoéci ulegléj,
ale przeklinajacéj ich w duszy.
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Ryszard 11-gi bzeksl\lra jest wyrodnym synem ksig-
cia Czarnego, tyranem 1 katem swoich poddmych Roz-
rzutnosé jego ranch Anglia; szalone pr/erw\vnecm gro-
z3 }éj zguba. Mlody | 6] zabit swojego wuja Glocestera
obok loza konajacego drugiego wuja Jana, pozwala sobie
szyderezych zartow i w jego oczach grabi spudcizne. Uwa-
za sicbie za pomazanca Bozego, nieomylnego i swigtego.
Hardy w powodzeniu, podly w nieszezeiciu, zdenerwowa-
ny iatahsm. Ry .:./,Lnd 5 gl Szckspira budzi ‘wstret 1 po-
garde.

Nie innym byl dotad Ryszard Il-gi w historyi an-
gielskiéj.

Wallon, professor wydzialu literackiego, wpadlszy
na wazne dokumenta, przedsiewziad /,Lagodmc SUTOWY WY-
rok, jaki od trzech wiekéw ciazy na tym monarsze. Zda-
niem Wallon’a, Szckspir malowal Ryszarda Il-go wedle
pojeé swojego czasu i 6wezesnych dziejopisow, ktoérzy po-
wiekszyli bledy krola, poprzekrecali fakta, a u;'url)atorv
Bolingbroke wy stawili najpickniejszych barwach. Z te-
207 stanowiski zapatrywal sie b/ckcpn' na te wypadki.
Walon czerpal z innych zrodel, 1w koncu ujrzal przed
sobg nowa posmc IuyS'/ar(h II-go. Nie tajac jego bledéw
politycznych, ktore ralezy raczéj pohu,y(' na karb czasu
1 ludzi, niz na rachunck jego bledéw, ktore wyplynely
z trudnosci polozenia i niedoswiadezenia miodego mo-
narchy postawionego poéréd zlych doradeéw; z parlamen-
tu naprzemian to sluzebnego, to zbuntowanego; z Iludu
wceigz podzeganego nedza, tudziez zle okreglonych praw
korony: przyzna¢ trzeba, ze Ryszard Il-gi nieraz okazal
wielka odwage i szlachetng che¢ dobrego czynu; ze osta-
tecznie, ani na nieszczescia jakic go spotkaly, ani na pote-
pienie blStO]}l nie zashizyl. Bunt Wat-Tyler’a pokonat
jedynie wiasng potega. Przez dziewieé lat starannie zamil-
czany ch przez historykéw s puIC/(-S'wdx rzadzit rozwaznie
i umiarkow anie; jest watpliwém czy wuj Glocester zginal
z jego rozkazu, a jezeli tak bylo, nie mozna zaprzecz yé ze
Glocester nalezat do rzedn '/brodniar/} ktorych moralnosé
owego czasu dozwalala kara¢ nie legalnie. Co do Boling-
broka sam Szekspir z wielkim trudem zdolal pomme.]sz) ¢
Jjego intrygi i zdrady. W ksigzee Wallon'a wystepujg one
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W caléj swojéj szkaradzie, co najwieeé) dopomaga do unie-
winnienia, a przynajmniej do usprawiedliwienia srogich
czynow Ryszarda II-go.

— Drum Francuz, pan & Ar01b, wydal jednoczesnie
dragie studvum Llstoru antTlelskleJ pilnie tu teraz bdd'mel],
pod tytuIem wiw mariages de Henri VII1”. Ksiazka ta
dalcko mniéj warta od poprzedniéj. Pidro francuzkie lek-
l(ie i blahe, nie nadaje sie bynajmniéj do opisywania krwa-

¥ O- posepnvch dziejow AnOlu Nalezalo z wigkszg powaga
pu) stapic¢ do tych wielkich figur historycznych : olbrzy-
mie ich namigtnosci winny byé studyowane gleboko; nie
przystalo vklada¢ z nich anegdot, lub romanséw poprze-
platanych zmyslonemi dj.llooa:m- mianowicie téz Hen-
ryk VIII anegdotycznéj przyprawy nie znosi.

Byla to indywidualno§é potezna, 6w krél teolog
1 brutal zarazem, przypominajacy plerwszych Merowin-
gow , ktorzy w fm’fral\t'wh domowych tragedyj, rozpra-
wiali z biskupami o moralnosci. Ow opasty Saxon ol-
brzymiéj budowy, mial subfelny umyst hiszpanskiego je-
zuity, a dusze gwaltowna, ktorg materya czestokrod przy-
gniatata calym ciezarem swoim; mial wyobraznie bujna
1 sprosng, oblegana nieustannie natarczywemi zadzami.

Holbein \x)rui%ic odmalowal te figure, majaca
W 1'yﬂach cos z natury Gargantuy i \lltehuc/“, a samolub-
stwem i chytroscig nalezacg do XVI wieku.

Dreszcz przechodzi cazytelnika, skoro sie rozpatrzy
w ciemnosciach ducha tego monarchy! Istny miot w reku
Bozym, kul nieustannie ciata i dusze. Poczatkowo wysta-
pil jako obronca katolicyzmu, bo mu si¢ zdawalo, ze go
uzyje jako narzedzia tyranstwa; w gruncie, wierzyl tylko
w siebie: a kiedy wyprobowawszy Rzym w chwili swoje-
g0 plE‘I'\VbL ego rozwodu, dowiedzial sie, ze nie znosi innéj
powagi proez swojéj, bﬂ/cm*]'nc Vdeptal przyjeta religie.

Henryk VIII mial silna wole; zadnych skrupmow
ani praw nie znal: lubil okrutnie bié slabych 1 bawié sie
ich katusza: scinaé glowy niewiescie, bx to s/,uurolme]b/a
jego rozkosza. Dla historyka i poety nie ma cickaw 8700
do studyowania potworu. Szekspir go malowal—ale chy
bit, bo pisal za Elibicty , wiec tém samém nie byl pancm
przedmxofu. Wizerunek dotychezas nie zrobiony, creka
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na geniusza, bo geniusz tylko podjaé go moze. Czarni
zbrodniarze powinni. byé przedstawieni w pelném éwietle,
gdyz ono jest jedyna ich kara.

W nowéj Revue de Paris, z drugié) polowy kwiet-
nia, znajdujemy dlugi artyku! Lamartina o Bajkach Indyj-
skich. Wedle $wiezego przekladu francuzkiego, Lamar-
tine przytacza najwyrazistsze z tych bajek, w ktorych
madros¢ wiekéw pierwotnych wystepuje w oslonie nal-
wnych allegoryj.

Bajki te écisle z soba powiazane, przedstawiaja ca-
104¢ ogromng. Madre sentencye w ustach $wigtych zwie-
rzat brzmia powaznie: zdaje ci sig, ze stuchasz wyroczni
przedziersgnigtych w zwierzgta. Wyobrainia przenosi
czytelnika w glab panteistycznéj pagody, wykutéj w skale
i zastawionéj dziwadlami wyobrazajacemi §lepe potegi na-
tury , na ktorych siedzg nieruchome bogi przedstawione
czcicielom w ksztalcie tajemniczych zwierzat.

W oczach wierzacego, wszystko to przybiera postaé
ogromng: stuletnie sepy ledwie diwigajace obwisle
skrzydla, ucza go madroéci, weze ktore kgsaly synéw
Bramy, méwig o piekielnéj otchlani; lwy dzierzace naj-
wigksze sily zycia powszechnego, wyglaszaja glebokie
prawdy 1 zaklgcia, zrozumiale wtajemniczonym kapla-
nom.

Cala potezna mytologia roita sig po glowie starozyt-
nego tworey tych bajek, pelnych wysokich mysli i zasad
surowych .

Komentarz Lamartina dodaje im powabu. Szkoda
tylko, ze te bajki sa dlan tylko jakoby gwozdziem, na kté-
rym zawiesza ostra krytyke La Fontaina.

La Fontaine nie pojmowal zapewne bajki, tak jak ja
pojmowali Indyanie, ale ¢zyz wyobraznia jego nie stwo-
rzyla takze zywego swiata? Ktoz mu tego zapraeczy. La-
martine twierdzi, ze La Fontaine nie jest moralny. By¢
moze, jezeli weZmiemy za nauke to, co u niego jest tylko
obrazem. W ogole, rad on nie daje: uwydatnia tylko, to
co si¢ pomigdzy ludimi dzieje: nie odpowiada weale za
to, co wiat czyni lub wielbi. Widziany z tego punktu. na
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ktérym Lamartine stanaé¢ nie chce, La Fontaine pozostaje
najprawdziwszym z malarzy zycia po Moliérze, ktéry nie
Jest moralniejszy od niego. Obaj nie méwia jak byé powin-
no: ale pokazujg jedynie zwierciadlo, w ktorém kazdy
swoje malosci i wady zobhaczy.

Ksigzka, ktorg wydal pan Peyrat pod tytulem , His-
toire élémentaire et Critique de Jésus” nie jest, jak to wielu
utrzymuje, nasladowaniem dziela Renan’s; moznaby ja wla-
Sciwiéj nazwaé dopelnieniem tamtego: ale rzeczywiscie
Jjest roing co do gruntu i formy. Przedmiot ten sam, ale
poglad zupelnie inny.

Poniewaz nie ma innych dokumentéw do pisania zy-
cia Chrystusa, procz zawartych w czterech Ewangeliach,
Peyrat czerpal w nich takze, z zimna rozwaga dozwala-
jaca dojé¢ do historycanéj pewnosci.

Nie wierzagc w madros¢ objawiong, Peyrat twierdzi,
ze umysl ludzki nie ma dwéch sposobdw dolowienia sie
prawdy; ze nie ma dwoch historyj: jednéj analitycznéj, stu-
dyujacéj fakta, wazgcéj swiadectwa, odrzucajgcéj wszystko
co j¢j si¢ podejrzaném wydaje; drugiéj, przeciwnie, przyj-
mujgcéj wszystko co jéj systematowi sprzyja, zapisujgcéj
wszelkie sprzecznosci i strzegacé] sig zwatpienia jak zbrod-
ni. Przyjmujac tylko pierwsza, zakonkludowal, ze fakta,
jako rzecz ludzka, powinny, bez wyjatku, ulegaé kontroli
rozumu ludzkiego; historyk zad, powinien przedsigwziaé
tez same ostroznosci, co sedzia wmajacy rozréiniaé falsz
od prawdy, azeby trybunal listory: nie pozostal czezém
sfowem.

Tak pojmujac rzeczy, Peyrat przystapil do rozbioru
podan ewangelistow. Ksigzka jego nie jest wlasciwie hi-
storya Chrystusa, ale rozbiorem krytycznym ewangelii
Jana, Marka, Lukasza i Mateusza.

Te cuztery ewangelie poréwnywa slowo w stowo, dla
pokazania W czém sg zgodne a w czém rézne. Niema
w téj pracy zadnych rozpraw dogmatycznych, ani $ladu
tendencyjnéj daznosci: prosty rachunek, ktory, obliczony
dokladnie musial uczynié tyle, a tyle. Kwestye religijne
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weale nie dotknigte: autorowi chodzi wylacznie o ludzka
strong Zbawiciela.

Ksigzka zapewne nowe rozpgta burze. Ale zbijaé
Peyrata na wybranym przez niego gruncie, trudno:
potrzeba zbijaé nie teorye, ktére sie do deklamacyi nadaja,
ale materyalne fakta, ktére lakonicznie sadzi rozsadek.

Stychac ze Renan wyda wkrétce , Zywot Sgo Pawla.”
Bedzie to odpowiedZ na zrecznie uknuty spisek pozbawie-
nia Renana professorstwa, ktorego posiadanie juz tylko sa-
memu cesarzowi zawdziecza.

Towarzystwo geograficzne odbylo w tym miesigeu
swoje pierwsze walne posiedzenia na rok 1864. Zgroma-
dzenie bylo bardzo liczne i $wietne. Wiedziano, iz ma
byé dana dnia tego nagroda geografii, tadziez, ze kilku
czlonkéw ma czytaé cickawe sprawozdania z podrézy.
Oczekiwanic nie zostalo zawiedzione.

Najprzoéd zabrat glos p. Walewski, 1 wymownie zbi-
jal powszechnie czyniony Francuzom zarzut nieznajomosci
geografii. Postep, jaki ta nauka od Jat dwudziestu uezy-
nita we Francyi, zdaniem bylego ministra, odpiera dosta-
tecznie lekkomyélne wyroki ludzi sadzacych powiersz-
chownie.

Czy pan Walewski dowiéd! niedowiarkom, ze Fran-
cuzi sa bieglymi geografami? nie wiem; ale to pewna, ze
moéwil pigknie i diugo.

Po prezesie wystapil angielski wedrowiec, ktérego
odkrycie narobilo tyle wrzawy temi czasy: kapitan Speak
dzigkowal Towarzystwu geograficznemu za obranie go
czlonkiem swoim. Cazlowiek ten prosty i szorstki, méwil
po angielsku: nieco zaklopotany obecnoscia tylu uczonych
kolegow, z ktorych kazdy waizyl jego slowa i mierzyl go
miara erudycyi, ktéra w odwainym Angliku zdaje sig zaj-
mowac podrzedne miejsce, a obok jego olbrzymiéj dzielno-
$ei jest karlicg.

Potém, pan Vivien odezytal raport z danéj prze
Towarzystwo nagrody. Nadgrode te otrzymal pan He’n-
ryk Duveyrier,, émialy wedrowiec, ktorego imig zapisanem
bedzie obok Lavaillant'a, Mungo-Park’a, Barth'a1 innych
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odwaznych eksploatatoréw Afryki srodkowéj. Sprawozda-
wca uwydatnif z talentem, zastugi odrdzniajace pana Du-
veyrier od jego poprzednikéw. Na stole lezala rozlozona
przed oczyma publicznosci, wielka mappa zdjgta przez p.
Duveyrier, podczas jego pobytu w pustyni Sahary i kraju
Tuaregow.

Relacya z podrézy do Madagaskaru pana Charnay,
nader malownicza, zajela mocno stuchaczy. Autor zapo-
znal ich dokladnie z mieszkancami tamtych stron globu,
ich wiara, tradycyami, poezya, Spiewem, taicem i strojem.

Nastepnie, pan Demersay, opowiadal swoje wrazenia
z podrézy.. do archiwoéw hiszpanskich i portugalskich.
Erudycya jego tak zajela kolegow, ze go stuchali godzin
kilka, a odczyty innych czlonkéw odloiyli do przyszlego
posiedzenia.

Skoro skonczy! Demersay, rozeszli si¢ stuchacze roz-
mawiajaé o kapitanie Speak, ktory byl zywa osobliwoscia
posiedzenia. Po rozejéciu sie publicznosci, Towarzystwo
przystapito do odnowienia swojego biora na rok 1864
i 1865.

Przy ogromnym rozwoju, do jakiego doszta obecnie
fotografia, ilosé zuzywanego w jéj przyrzadach srebra jest
ogromna. W samém miescie Paryzu, na potrzeby sztuki
fotograficznéj wychodzi srebra rocznie za pare milionéw
frankow.

Powyiszy fakt stwierdzil pan Régnault podang Aka-
demii Nauk rozprawg panéw Davanne i Girard, odnosza-
ca sie do fotografii i ulepszen, jakieby w jéj proceder
wprowadzié¢ nalezalo. _

Najwazniejszém z podanych ulepszen, jest nowy pro-
sty ilatwy sposéb gromadzenia srebra rozpuszczonego
w plynach uzywanych do operacyj fotograficznych.
Oszczedno$é wtéj mierze bytaby nader pozadana, albowiem
tylko trzy od sta srebra wzigtego w uzycie, pozostaje na
odbiciu: 97 czgéei splywa przy myciu i moczeniu. _

Z tych srebrnych pomy], tylko uczeni fotografowie,
z pomocg zawilych kombinacyj chemicznych umieli dotgd

Tom 1L Czorwleo 1864 92
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wylawiaé srebro; mniéj biegli a pospieszniejsi fotografowie
wylewali kosztowng wode do rynsztoka. Panowie Daran-
ne i Girard oddali im wielka przysluge podajac sposéb za-
pobiezenia dos¢ znacznéj dla kazdego z nich stracie.
Zdaniem tych pandw, doé¢ zanurzy¢ w srebrzystéj wodzie
sztabke miedzi, azeby srebro natychmiast na dé! opadlo
i ustalo si¢ w ksatalcie metalowéj gabki.

- Ledwie rozniosla si¢ po miescie wies¢ wynalezienia
tak prostego srodka zapobiegania marnotrawstwu, do kté-
rego ogol kunstmistrzow stonecznych byl zmuszony, foto-
grafowie paryzcy skwapliwie poszli za rada dobroczyncy,
ktoremu w koficu roku zawdzigcza oszczedzonych pare
milionow.

Nowa wystawa fotografii przygotowuje sig obok wy-
stawy malarstwa i rzezby, ktorg w chwili kiedy piszemy,
otwieraja na Polach Elizejskich w Przemystowym palfacu.
Sktada si¢ ona z 3070 obrazéw przyjetych; trzystu siedm-
dziesigcin dziewieciu odrzuconych przez praysieglych,
8 wystawionych w pobocznéj sali Czyscowd.

Wyszedt z druku trzydziesty piaty tom Biblioteki
uzytecznéj (Bibliothéque utile). Publikacya ludowa dotyka
tg razg wielkich zadan przeznaczenia ludzkosei; nowy tom
napisany przez Enfantin’a zatytutowano , La vie dternelle,
passée, présente et future.”

— Wyszedl nowy poszyt Archiwow Dyplomatycenych:
zawiera dokumenta odnoszace sig do sporu brezylijsko-
angielskivgo, proces kryminalny rozbojnikéw wloskich
zabranych na francuzkim okrgcie Aunis, tudziez kongres
frankfurtski obradujacy nad reformg Zwiazku Niemieckie- -
go. Na czele tego poszytu figurnje portret ksiecia Metter-
nicha, posta austryackiego przy dworze francuzkim.

— Wyszlo nowe wydanie rozprawy prokuratora ce-
‘sarskiego p. Dupin, pod tytulem: ,Jésus devant Caiphe et
Pilate.” Jestto ze sadowniczego stanowiska badany pro-
ces Jezusa Chrystusa. Autor zastanawia sig nad tém, czy
Zbawiciel byl prawnie czy nie prawnie na $mier¢ skazany?
Przejrzawszy prawa rzymskie i Mojzeszowe, za prawno-
scig wyroku sie odwiadcza,
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— Czlonek Akademii Ernest Legouvé wydal ksigzke
ped tytulem , La Femme en France au diz-neuviéme siecle.”

— Byly inspektor generalny nauk p. Cournot wydal
zajrujaey rzut oka na zaklady naukowe francuzkie, pod
napisem: ,, Des institutions d'instruction publique en France.”

— ,, Wydano dawniejszg prace terazniejszego ministra
oéwiecenia pana Duruy, pod tytulem ,, Petite histoire des
temps modernes.” Jestto kurs historyi powszechnéj zaj-
mujacy trzysta dwadziescia osm stronnic. Pan Duruy jest
jednym z professoréw uniwersytetu, ktorzy pismami i wy-
kladem najwiecéj sig przyczynili do uwolnienia ucznidéw
od tak zwanéj hisioire bataille, czyli historyi bojowniczéj,
ktorg wylacznie zaprzatano glowe mlodziezy, ledwie jéj
napomykajac o zdobyczach trwalszych, jakie Francya po-
czynila nie na polu chwaly wojennéj. Minister dokonywa
dziela professora: wyklad historyi w szkolach francuzkich
za jego rzadow, zupelnéj ulegt przemianie.

~— Edward Fraissinet byly redaktor Monitora Indyj
Wschodnich, wydal opis Japonii pod tytulem ,le Japon.”
Dziefo wyszlo w dwdch tomach z mappa Malte-Brun'a.

— Karol Derosne przetlumaczy! z argielskiego na
francuzkie powieé¢ slawnéj za kanalem autorki panny
Braddon, pod napisem ,, Testament John'a Marchmont.”
Powies¢ tg zaliczaja tu do lepszych plodéw panny Braddon.

— Wielki Stownik Powszechny pana Larousse, rosnie
z dniem kazdym. Bedzie to najobszerniejsza publikacya
tego wieku, przypominajaca Encyklopedya Diderota
i d’Alemberta. Autor wydawca spedzil lat dwadziescia
na gromadzeniu materyaléw do tego dziela, teraz na wyda-
wanie go poswiecil caly majatek, gdyz niewiadomo czy za
zycia wylozone kapitaly odbierze. Rzecz jest redagowa-
na w duchu zasad 89 roku: dotyka nawet wszystkich dra-
zliwych punktéw historyi spélczesnéj.

Dziennik Ekonomistow z miesiaca marca, zawiera cie-
kawe artykuly, jak n. p. ,Question des Banques.” drugi ar-
tykul pana Wolowskiego. ,Des meilleurs Moyens de pro-
pager Uinstruction” przez Fryderyka Passy. Listy o Banku
pana Chevalier do pana Wolowskiego” ,Zgromadzenia
prowincyonalne za Ludwika X V1’ przez pana Courcelle-
Seneuil i. t. d.
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— Ksiggarz Hetzel zaczgl wydawaé pismo peryody
czne dla dzieci, p. t Magasin deducation et de réeréation,”
glownymi redaktorami tego pisma sa pp. Stahl, autor
wielu Iadnych pow1astck d/wcmnych, i Jan Mace, autor

»Kegsa Chleba” Co miesiac wychodzié¢ bedzie jedna taka
ksigzeczka. Pierwsza kaze dobrze wrozyé o pr7yszloéc1
téj publikacyi, jak sie zdaje wecale nie tuzinkowéj i staran-
nie illustrowané;.

— Znany poeta August Barbier wydal nowy tom
poezyi pod napisem ,JLes Silves.” Sg to wierszyki dosé
mile, ale nie zna¢ w nich ani cienia owéj poteznéj sily, jaka
cechuje pierworodne dziecie tego pisarza, narodzone w go-
rgcych dniach lipcowych, a ochrzczone mianem Jambow.

T



	bw1864_t2 - 0386
	bw1864_t2 - 0387
	bw1864_t2 - 0388
	bw1864_t2 - 0389
	bw1864_t2 - 0390
	bw1864_t2 - 0391
	bw1864_t2 - 0392
	bw1864_t2 - 0393
	bw1864_t2 - 0394
	bw1864_t2 - 0395
	bw1864_t2 - 0396
	bw1864_t2 - 0397
	bw1864_t2 - 0398
	bw1864_t2 - 0399
	bw1864_t2 - 0400
	bw1864_t2 - 0401
	bw1864_t2 - 0402
	bw1864_t2 - 0403
	bw1864_t2 - 0404
	bw1864_t2 - 0405
	bw1864_t2 - 0406
	bw1864_t2 - 0407
	bw1864_t2 - 0408
	bw1864_t2 - 0409

